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METALNOVA

porte d'ingresso di sicurezza
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STEALTH

MINIMALISMO, LINEARITA, AVANGUARDIA TECNICA,
IMPIEGO DI MATERIALI AD ALTO CONTENUTO TECNOLOGICO
ED IMPATTO ESTETICO: QUESTI | VALORI INTRINSECI
DELLA COLLEZIONE STEALTH, INTERPRETAZIONE
AUTENTICA DI DESIGN ITALIANO.
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MINIMALISM, LINEARITY, CUTTING-EDGE PROCESS
AND USE OF STRIKINGLY ATTRACTIVE,

HIGH-TECH MATERIALS: THESE ARE THE BASIC VALUES
OF THE STEALTH COLLECTION OFFERING AUTHENTIC
ITALIAN DESIGN FEATURES.




L’ESSENZIALE SPESSO|E INVISIBILE.
THE ESSENTIAL IS OFTEN INVISIBLE.

Collezione di porte d’ingresso dall’aspetto praticamente invisibile, essenziale e concreto,

che prende il nome dalla filosofia del mimetismo areonautico Stealthness, sintesi di una scuola che rende minima

la visibilita, con un approccio mimetico di massimo adattamento al contesto e all’ambiente.

Una filosofia che diventa stile e design, in cui il design interpreta la funzionalita. Metalnova presenta una nuova generazione
di porte d’ingesso Stealth come espressione di ricerca e di sperimentazione.

Un vero laboratorio di idee e concetti nel settore dell’edilizia.

This collection of entrance doors, boasting an essential but solid appearance that makes them become practically invisible,

takes its name from the aeronautical concept of camouflage called Stealthiness. It is a technology that reduces visibility to a minimum,
with camouflage aimed at utmost adaptation to the surroundings and the environment.

This concept has now been incorporated into style and design, where design offers a new interpretation of the functional aspect.
Metalnova is presenting a new generation of Stealth entrance doors, which epitomise the company’s commitment to research

and experimentation. A true hotbed of ideas and concepts in the building sector.

HARRIER

RAPTOR

Dotato di serratura

ad ingranaggi protetta
da defender completa
di cilindro di sicurezza
del tipo chiave-chiave
a duplicazione protetta.

Fitted with gear lock
complete with non-duplicable
key-key type security
cylinder with protector.

Dotato di serratura ad
ingranaggi plurisistema
protetta da defender e coppia
di cilindri di sicurezza del tipo
chiave-chiave.

Fitted with multi-system gear
lock with protector and pair
of key-key type security
cylinders.

Dotato di serratura
elettromeccanica
alimentata a batterie

e sistema di emergenza
con cilindro di sicurezza
a duplicazione protetta.

Fitted with battery-powered
electromechanical lock

and emergency system

with non-duplicable security
cylinder.



PORTA D’INGRESSO DI SICUREZZA,
SEMPRE ALUALTEZZA DELLA SITUAZIONE.

La collezione Stealth abbandona il tradizionale sopraluce aprendo lo spazio.
I modelli della collezione possono essere realizzati con un altezza
di ben 270 cm: la massima oggi sul mercato.

Estrema flessibilita capace di soddisfare le nuove tendenze architettoniche,
in cui l'ingresso é la prima espressione di stile d’arredamento della casa.

SECURITY ENTRANCE DOOR
FOR ANY SITUATION.

The Stealth collection gains space by doing away with the fanlight.
The models in the collection can be made up to a good 270 cm in height:
there are non higher on the market at the moment.

Outstanding versatility satisfies new architectural trends and requirements,
in which the entrance door is the first indication of the style
of interior decoration in the home.




Il telaio, realizzato con profili di lamiera  The frame is made from stainless steel

di acciaio inox, spazzolato grigio o nero, privo  sections with grey or black brushed

di punti di saldatura, & dotato di un innovativo  finish and is weld-free thanks to

sistema di giunzione tra montante e traverso.  an innovative system that has been Stealth, inoltre, & caratterizzato dall’esclusivo sistema

used to join the jamb to the head. di DOPPIA battuta tra telaio e battente realizzato

attraverso I'utilizzo di particolari cerniere a scomparsa
con regolazione micrometrica sui tre assi, per la perfetta
complanarita interna tra telaio e battente.

Stealth also features the exclusive system of DOUBLE rebate
between frame and door, which is obtained by the use of
special micrometrically 3-way adjustable concealed hinges
ensuring that the frame and the actual door are flush.

RIVESTIMENTI SERIE ORIZZONTI ORIZZONTI FACINGS

Rovere Shiancato Teak Rigato Noce Canaletto Rigato Rovere Cacao Pallissandro Santos Ebano Grigio



NOZIONI TECNICHE

TECHNICAL CONCEPTS

ESEMPI DI MISURAZIONE EXAMPLES OF MEASUREMENT

LUCE NETTA L*H |
MISURA NOMINALE
800*2100
800*2100
8502000
8502100
900*2000

900*2100

VANO
LF

952
952
1002
1002
1052
1052

SEZIONE ORIZZONTALE

GUARNIZIONE INTERNA A
PALLONCINO SU TELAIO

COIBENTAZIONE ESTERNA
CON POLISTIROLO
AUTOESTINGUENTE K10 ™

COIBENTAZIONE INTERNA
CON POLISTIROLO d
AUTOESTINGUENTE K10

MURARIO
HF

B
/

2076
2176
2076

61

GUARNIZIONE A
PALLONCINO SU
ANTA

2176
2076
2176

2194 (MAX INGOMBRO TELAIO)

| INTERNO ABITAZIONE |

RINFORZ| ORIZZONTALI
—

LAMA PARASPIFFER!
TIPO “AcusTic® ——_|

ESTERNO ABITAZIONE

1088 (MAX INGOMBRO TELAIO)

LUCE VANO MURARIO

LUCE ARCHITETTONICA

896 (LUCE NETTA)

FALSOTELAIO Sp.25/10

PANNELLO ESTERNO
SP. 7mm

i
GUARNIZIONE INTERNA A
PALLONCINO SU TELAIO

BORDI BATTENTI IN ACCIAIO
Sp. INOX 8/10

10

PANNELLO INTERNO

SP. 7mm

GUARNIZIONE ESTERNA A
PALLONCINO SU ANTA

RINFORZ| VERTICALI
TELAIO ACCIAIO INOX

INTERNO ABITAZIONE Sp. 20/10

2098 (LUCE NETTA)

| ESTERNO ABITAZIONE |

LUCE ARCHITETTONICA

LUCE VANO MURARIO

SEZIONE VERTICALE

MONTAGGIO STANDARD
STANDARD INSTALLATION

LATO ESTERNO

SILICONE

RIF. MISURA NOMINALE 900*2100

LxH: 896x2098

I GUARNIZIONE
DI BATTUTA

LATO INTERNO w

MONTAGGIO CON
FALSOTELAIO “FILOMURO”
INSTALLATION WITH
“FLUSH” SUBFRAME

LATO ESTERNO

FALSOTELAIO PER
SISTEMA "FILO MURO”

SILICONE

RIF. MISURA NOMINALE 900*2100

LxH: 896x2098

| GUARNIZIONE
DI BATTUTA

\ELA/O _PORTA
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LATO INTERNO
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Metalnova s.r.l.
Via Bignami 5/A - 5/B - 40051
Malalbergo Localita Altedo
Bologna, Italia
Tel 199 155 122 - Fax +39 051 6603399
metalnova@metalnova.it - www.metalnova.it
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